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Obraz historyczny z XII niekn.

(Dalszy ciag.)

Czy Bég Rusjanodw Zvantevit, dawniej przed
naptywem chrzes$cijanstwa w Stowianskie kiaje,
byt rownie czczony i uwazany za boga bogow, o
tom nic nie mowi kronika. Zdaje si¢ tylko, ze sta-
wa jego. rozeszta si¢ po Stowianszczyzn!o, dopie-
ro w rozwinigtej walce z chrze$cijanami, jak to
blizszy przebieg wypadkéw objasnia. Wedlug bo-
wiem wie$ci, Ludwik syn Karola, kraj Ranian
Swietemu Witowi poswiecit, zatozyt klasztor i
przy pomocy -apostotow Rugian Chrzedcijanstwu
pozyskal. Gdy jednak Rugianie wpredce, uczuli
gniotace ich jarzmo,chrzes§cijan wymordowati, wroé-

cili do poganstwa i wystawiwszy S-u Witowi o-

Listy iprzesytki pienigzne na sprawunki, prosimy

Do J. K. Gregorowicza w Warszawie, ulica Zabia Kr. 956 6, dom dawm¢) Krzeminskiego.

gromny posag, zacze¢li go czci¢,jako samego Boga
pod nazwiskiem Zvantevita czyli Swiatowita. Ze
za§ na wyspie Rugji, otoczeni zewszad falami mor-
skiemi, ciggle mogli stawiaé zacigty opdr chrzesci-
janskim zdobywcom, bronigc si¢ skutecznie od na-
pasci cudzoziemcow, gdy po innych ziemiach Sto-
wianskich boj krwawy toczyt si¢ prawie bez przer-
wy; nic wigc dziwnego, ze ludy przyznawszy to
szczegbdlnej mocy Swiatowita, wpredce uznaty go
za boga wszystkich swych bogow: Dlatego t6z za-
pewne, Swiatowitowj, jako obroncy poganstwa,
czasem na ofiar¢ zabijano czlowieka i to koniecz-
nie chrze$cijanina, powiadajac, ze we krwi ludzi
powstajacych przeciw ich bogom, ciz bogowie
szczegdlne maja upodobanie.Sam wigc Swiatowit i
stawa jego widocznie powstata w czasie walki re-
ligijnej, jak nawet tego brzmienie wyrazow Swia-
ty-Wit dowodzi.

Mimo tego, powiada Helmotd, Ranianie odzna-
czaja si¢, cho¢ u nich nienawis$¢ do chrze$cijanstwa
potezninjsza jestjak u innych Stowian, wielu do-
bremi przyrndzonemi cnotami. Czcza szczegodlniej

goscinno$¢, rodzicom wys$wiadczaja nalezne usza-



nowanie, i nie ma mi¢dzy niemi n¢dzarzy i zebra-
kow. Kiedy w r 1155 Helmokl byt w odwiedzi-
nach u ksigcia Przybystawa w Wagirji, dzisiej-
szym Holsztynie, stol zastawiono dwudziesto po-
trawami, i z tego powodu kronikarz tale si¢ dalej
wyraza. Wtedy to dopiero poznatem z wlasnego
doswiadczenia, com dawniej tylko ze slyszenia
wiedzial, ze nie ma narodu szanowniejszego co do
goscinnosci jak Stowianie. Bo w czgstowaniu go-
$ci sa wszyscy jednego ducha i rownie gorliwi, tak
ze nikt nie potrzebuje prosi¢ o gosScinne przyjecie.
Co tylko rolnictwem, rybotowstwem albo polowa-
niem zarobia, daja wszystko pelnemi tg¢kotna i
czczg tego jako najtg¢zszego, ktory jest najrozrzut-
niejszym; dla czego wielu, jedynie z checi préozno-
$ci, puszcza si¢ na kradziez i rozboj. Zbrodnie te
zdarzaja si¢ u nich czgsto, bo uniewinniaja je tro-
skliwo$cia o goscinno§é. Wedtug bowiem zwycza-
ju stowianskiego nalezy to, co si¢ w nocy ukradto,
we dnie migdzy gosci rozdzieli¢. Jezeliby za$ ko-
mu, co si¢ jednak nadzwyczaj rzadko zdarza, do-
wiedziono, ze obcego do siebie nie przyjal, takiego
dom i maj¢tno$¢ mozna spali¢; wszyscy zgadzaja
si¢ na to, ze ten ktoéry si¢ nie wstydzi chleba obce-
mu odmowié¢, jest przekletym i podlym i zastugu-
je na pogarde wszystkich. Przy tych cnotach Sto-
wianie nad Elbanscy, zalecali si¢ niepospolita wa-
W kro-
mce lielmolda wszgdzie mozna spotkaé¢ na to bar-

lecznoscia i znajomos$ciag wojennej sztuki.

dzo wyrazne dowody, a w jednem miejscu po-
wiada:

Gdy Dunczycy odeszli. ruszyli zaraz za niemi
Stowianie i powetowali dziesi¢ékrotnie swa szkode.

Danja sktada si¢ bowiem po wigkszej czesci
z wysp, ktore morze otacza i nie moze si¢ tak ta-
two broni¢ od napadow rozbdjnikéw morskich, po-
niewaz tam sg zatoki, w ktorych si¢ Stowianie
bardzo dobrze ukrywaé¢ moga iz ktéorych potem
niepostrzezenie wypadaja, aby nie przeczuwaja-
cych niczego ztego napadaé¢ i rabowac¢. W naglych
bowiem napadach Stowianie szczegdlniej sa zrgcz-
ni, i dlatego panuje u nich zwyczaj rabowania tak
upowseeckniony, ze z zupelnem zapomnieniem
rolnictwa, gotowi zawsze do morskich wypraw, o-
pierajac wszelkie nadzieje zbogacenia si¢ na okrg-
tach. O budynki malo si¢ troszcza, chatupy bo-
wiem robia z chrostu, szukajac tylko schronienia
od wichru i deszczu, ile razy za§ wojna ma wybu-
chnaé¢, chowaja wszystko”zboze wymltdeone razem
ze ztotem, srebrem i kosztowno$ciami w doty; zo-
ny i dzieci posetaja do lasu lub miejsc warownych;
nieprzyjacielowi wigc prawie nic do rabowania nie
pozostaje, wyjawszy chatupy o ktorych stratg¢ nie
wiele si¢ troszcza. Napadow Dunczykdédw nie tylko

mato si¢ lgkaja, ale przeciwnie uwazaja nawet za
rozkosz mierzy¢ si¢ z niemi.

Lud wigc Stowian pdinocno zachodnich, jak wi-
dziemy z opowiadania Helmolda, miat tagodne
bardzo obyczaje, zmieniajacy je tylko w chwilach
szczegllnego ucisku i prze$§ladowania. Mimo tego,
byt jednak bitny i waleczny; w uprawie roli, o-
Swiacie 1 sztuce bynajmniej sasiednim Niemcom
nie ustgpujacy, itylko nizszy od nich, swem po-
ganstwem w obec $wiatta ewanielicznego i bra-
kiem spodjnosci w obec zcentralizowanej i walacej
jak taranem sity catych Niemiec. Czg¢sto bowiem
kiedy jeden ksiaz¢ stowianski walczyt przeciw pote-
dze niemieckiej, drugi w swej krotko widzacej prze-
my$lnosci, nie mial skrupulu pozostawaé zupeilnie
oboje¢tnym, albo dla osobistych niechgci, wiazac si¢
z Niemcami na pogngbienie ziomka. W prawdzie
chrzescijanstwo predzej czy pdézniej zapanowaloby
nad temi ludami, i wlewajac w nie prawdy ewanie-
liczne datoby im nowe zycie, ale na szerzenie
chrystanizmu pot¢ga slowa duch owego czasu
nie pozwalal, w mieczu widziano wszystko i nawet
ostrzem jego chciano zyskiwaé wyznawcow' dla
Chrystusa. To tez w owych czasach cala Europa
chrze$cijanska wojowniczo pobrz¢kiwala rapirami
cesarze, krole, ksigzgta mniejsze i wigksze potencje
ziemskie, rycerscy ludzie, biedota a nawet kobiety
i dzieci, wszystko to bieglo na wschod, aby sila
ramienia lub modlitwa, wyrwaé z rak niewiernych
grob Zbawiciela, powali¢ poltksi¢zyc i w miejsce
jego zatkna¢ Krzyz tryumfujacy.

Ze za$ 'Turkéw i pogan za jedno uwazano, i te-
pienie ich lub nawracanie miano sobie za zastuge,
krucjaty wigc zarowno oglaszano na wschod do
Afryki, jak na ludy Stowianskie nad Elbag i Odra
mieszkajace.

Goraczka ta religijna przez dwa wieki prawie
wstrzgsajaca Europag bo od r. 1096 do 1291, gro-
madzaca nieprzejednanych przedtem wrogow,
grzesznikd6w 1 zbrodniarzy, pod godiem mitosci
i pokuty, dla wywalczenia na dalekim wschodzie
miejsca u§wigconego grobem Zbawiciela, twardem
brzemieniem przygniottatakze ludy nad Elbg i da-
lej zamieszkate. A brzemie to tym bylo okrop-
niejsze, ze narody co pod postaciami Radegasta
i prawego czcitly goscinno$§é i prawo, i uznawaty
jako pana i zwierzchnika tych pigknych cndtjedne-
go Boga, do przyjgcia chrystjanizmu byty bardzo
latwemi. Prawdziwi apostolowie stowa bozego,
dopetniliby w krotkim czasie podobnego podboju
duchowego, i moralne zasoby Stowianskiego ludu
podnoszac $wiatlem ewanielicznem, byliby je po-
stawili na stanowisku godnem ich wartosci i prze-

znaczenia wypraw krzyzowych. Ale w owych



czasach, chociaz krucjaty byty tworem najpigkniej-
szej myS$li, krzyzownicy jednak pod znamieniem
krzyza ukrywali bardzo ziemskie namigtno$ci i o-
bok zbawienia duszy i odpokutowania grzechow,
jedni szukali zbogacenia si¢, drudzy panowania nad
podbitemi krajami. W imigjwi¢c krzyza rabowa-
no, palono, mordowano,oszukiwano,nie dotrzymy-
wano obietnic, skutkiem czego w ostatecznym re-
zultacie, nad Elbg wyt¢piono Stowian, w krucja-
tach za$ stracono z par¢ miljonéw ludnos$ci,a Ziemig
Swigta pozostawiono w rgkach niewiernych. Spra.
wdzity si¢ wigc stowa Chrystusa, ze dwom panom }
Bogu i mamonie stuzy¢ nie mozna, a cho¢ nauka
byta krwawga, pozostala jednak prawie bezuzy-
teczna, bo i dzi$ jeszcze btad ten ludzko$¢ powta-
rza,! do celow najszlachetniejszych, mieszajac wi-
doki namigtno$ci ziemskich,Inajpotgzniejsze S$rod-
ki niszczy i roztrwania. Jak Kuba Bogu, tak Bog
Kubie,powiada przystowie polskie, a prawde¢ zam-
knigta w tych stowach, wartoby wydrukowac¢ zlo -
tend gloskami, i wywiesi¢ na najwyzszej swia-
ta-gorze, aby ja Indzie zawsze mieli na oczach

Gdyby Helmold nie byt zostawil dosy¢ doktad -
ne<ro opisu ludéw nadelbanskicli, sam ich opor
nawale germanskiej pomimo niezgod domowych
prowadzony z wielkiem me¢ztwem i wytrwaloscia
przez dwa blisko wieki, juz rzuca dosyc¢jasne Swia-
tto 'na moralng, stron¢ nardu, ktory dat si¢ zargbac
ale nic ulegl przed gwaltem i niewolag. W tym
boju, ktérego obraz chcemy przedstawi¢ naszym
Czytelnikom, najwazniejsza rol¢ odgrywaja trzy
ludy saskie czyli niemieckie, mowa 1 obyczajami
wielce zblizone do siebie. Mieszkaly one w tea-
czas w zachodniej czg¢$ci Wagirp czyli w dzisiej-
szym Holsztynie: Tetmarsowie zamieszkiwa . nad
morzem N.emieckiem ze stolica Meldorp czyli dzi-
siejszy Meldorf; Sturmarow.c na poludnies w oko-
licy Hamburga; bezposrednio zas dotykali Stowian
Holsatowie ze stolicaFoldera czyli Naumunster jak
ja dzi$ nazywaja. Wszystkie te miasta tatwoodszu-
ka¢ mozna na kazdej mapie Holsztynu, ktory wi-
da¢ ze nazwe swa przyjatl od Holsatow. najczyn-
niej zapewne wystgpujacych w wypieraniu Sto-
wianskich ludow z nad Elby. R

Za nim przystapimy do gléwnej tresci mniej-
szego opowiadania, damy tu pobiezna wiadomos¢
0 posazkach znalezionych w dawnej Dolencow
1 Rcdaréw ziemi.

Poniewaz przy zaprowadzaniu chrze$cijanstwa
balwany wyrobione z drzewa palono, z miedzi za$
1 ze spizu topiono, uczeni wig¢c zupetnie nie posia-
dali wyobrazenia, jak one kiedy§ wygladaty.
W tern niespodziewanie w drugidj potowie X VIII
wieku, w Meklemburgskiem, w Prilwitz, znalazla

si¢ moc posazkow bronzotvyeh, przedstawiajacych
rozmaite potworne postacie powigkszej czgsci z na-
pisami.

Posazki te wszystkie niezbyt wielkie, niektore
do zatykania na stupkach lub na kijach, bardzo
niezgrabne, przedstawiaty najwigcej postaci ludz-
kich, czg¢sto z podwojna lub potréojna twarza, nie-
ktore byly ze zwierzecenii glowami, lub weze z lu-
dzkiemi. Gdy napisy odczytano, znalazly si¢ imio-
na znanych béstw poganskich. Posag Radegasta
podziwiany z pigknosci przez Helmolda, w wyko-
palisku Prilwitzkiem, przedstawiony jest na tabli-
czce w czg¢Sci owalnéj ze Scigtemi u goéry bokami.
W $rodku znajduje si¢ twarz ludzka dosy$ ksztatt-
nie wyrobiona z rodzajem korony na gtowie, w ko-
to ktorej miesci si¢ napis Czirnitra Siebég, u dolu
zas liadegost.

Pod wzglgdem sztuki, wyrob ten zadnej nie po-
siada warto$ci, podziwiany jednak przez niemiec-
kiego kronikarza, Helmolda, pozwala domys$la¢ si¢
z wszelka nieomal pewno$cia, ze jezeli sztuka
u Stowian byta w kolebce, to i u Niemcow réwno

czesnie na niewiele wyzszym stala stopniu.

d. c. n.

W tych dniach odebratem zapytanie o wyjasnie-
nie powodow, wstrzymujacych dos¢ diugo, zwykla
z Wami tygodniowa pogadanke.

Odpowiedz moglaby by¢ dana w bardzo obszer-
noj formie, w potoku stowr i... wykretow, ktoreby
najpredzoj mnie nie uniewinnily a Was nie prze-
konaty. Porzucajac wigc droge... wprawdzie roja-
cg si¢ nieprzeliczonem mrowiem ludzkiom, ale jaka
ani Wy, ani Janek z Bielca nigdy nie chodzi, po-
wiem Wam krotko weztowato, ze jak w zyciu
prywatnem cztowieka sa chwile, w jakich prze-
ktada samotno$¢ nad ttumne zebrania, a milczenie
nad gwar ludzkiej gawedy, tak i w piszacych zda-
rzaja si¢ momenta, dnie i tygodnie, miesiace a cza-
sem i lata, t¢j pustelnicz6j mizantropji, odpychaja-
cej papier, pidro i kalamarz jak zaraze, albo boi u-
ciskajacy serce.

Umilktem wigc, bo i na mnie przypadta taka po-
nura godzina, przykra, bolesna, smutna, uciernio-
na Golgoty znamieniem... wybaczcie wigc.

Dzi$ zabierajac si¢ do przerwanej pracy, ruszy-
tem w $wiat, za wiadomo$ciami i nowinkami, kto-
reby zwiazane nitkami wtasnych mys$li mogly u-
tworzy¢ sprawozdawczy bukiecik, moze nie bar-

dzo wonny i ciekawy, ale zato zloZony z prawdzi-



wych faktow, wyrostych na naszym gruncie i pod
naszein wyhodowanych niebem. - Naprzod wigc
zajrzatem do kolegdéw redaktoréow, przewietrza-
jacych Uciektem
wystraszony zmniejszona liczba prenumeratorow.

swe teki z pustek i stechlizny.

Potem wstapitlem do niektérych ksiegarni, i opa-
nowata mnie dziwna nudota z niemierng szybko$-
cia z ziewania do snu przechodzaca. Zajrzatem
nareszcie do kraméw, sklepdw i magazyndw... su-
bjekci i wlasciciele przyje¢li mnie z zalozonemi re-
kami, ale wiadomostkg zadng nie obdarzyli. W om-
nibusach zastalem postacie wcale nie pochopne do
gawedy z nieznajomym, milczace jak mumje a jak
syfinksy tajemnicze. W resursie zaszemral sze-
lest kart i wahadto zegaru posuwajacego za szybko
skazowki ku dziesiatej: w ogrodzie owiala mnie
pustka i wskro$ przyjeta zimowa cisza, przerywa-
na od czasu do czasu, skrzypieniem drzew wieko-
wych; tylko przy kompasi¢ zastatem garstke ludzl
rozprawiajacych z najwigksza powaga,co to bedzie’
jak cien o godzine posunie si¢ naprzéd; i w Swia-
tyniach rdj ludzi ukorzony jak zwykle przy stop-
niach ottarzy.

Bladzac tak dalej itowiac okiem i uchem wra-
znnia ulicznej wrzawy, zaszedtem do jednego ze
znanych lepiej zakladoéw fotograficznych. W ta-
sciciel byl =zajety inieprgdko mogtem si¢ do nie-
go docisnaé z rozmowa.

— Witaj tyranie stonecznych promieni, rzektem
wreszcie podajac artyscie r¢ke, co§ mu kazal pra-
cowac¢ na korzys¢ dla siebie, a na pociech¢ s$mier-
telnikow pragnacych unie$miertelnienia. Wam
wodze nigdy roboty nie brakuje.

—,,Bogu dzigki, jest jej poddostatkiem, ale ija-
btek kwasnych to samo — odrzekt artysta wzdy-
chajac.”

—,A to zjakich powodow? chyba z zawodu
goscia, jezeli opozniajac wykonczenie narazacie go
na zwlok¢ w odbiorze zaméwionej roboty. Innych
nie moge si¢ domysleé.”

Sa jednak, a tym przykrzejsze, ze niezasluzone.
Za nic tn bowiem liczysz, owe przesadzone i $mie-
zzne wymagania, aby fotografjajak pedzel mala-
rza, brzydkie wypigknita, nieksztaltne zmienita,
potworne wymilita, stare wymlodzita, slowem ze-
by nie byta wiernem odbiciem natury, ale jakie-
go$ wymarzonego idealu, co to nosy skraca do
wlasciwej proporcji, twhrz zaokragla, policzki wy-
dyma, niszczy zmarszczki, i obliczom z latami do-
brze pobratanym, nadaje wdzigk dawno miniondj
mtodosci.

Fotografja z idealami nie brata sig, tylko z rze-
czywistoscia, iktama¢ nie umie, zyjac wigc prawda,

czesto jej losu doznaje. .. zniechegca, gniewa a na-

wet oburza. Ot i kwasne jabtka, o ktéorych wspo-
mniatem, a na jakie, przyznasz, ze zupelnie nie za-
stugujemy.

Bez watpienia, odrzektem, ale braciszku prze-

sadzasz. Czyz podobna, aby ludzie byli tak nie-
$wiadami. . .
Weczoraj stanagtem w ogrodzie przy kompasie,

przeewal mi z zywoS$cig artysta, i poroOwnywajac
cien z zegarkiem ujrzatem zatrzymujaca si¢ tuz
przy mnie par¢, bardzo zamoznie ubrang, pokazu-
jaca ludzi wyzszego, a przynajmniej pieni¢zniejszego
gatunku. jPani przygladata si¢ kompasowi z zaje-
ciem jak dzikiemu zwierzu, skazowke poblyskuja-
cg od promieni stonca o mato nie zjadta oczami. ..
odchodzacuistyszalem jak owa pani zapytala:

Mé6j me¢zu, ale w nocy kompas nie pokazuje go-
dzin ?

Zdaje si¢, odrzekl malzonek, nie umiejac sta-
nowczo kwmstji rozwigza¢. Jezeli wigc znajduja
si¢ jeszcze tacy, co nie rozumiejg kompasu, c6z
dziwuiegOjze jest wielu takich, co od fotografji wy-
magaja zadosy¢ uczynienia ich kapry$nych wy-
bryczkéw. Rozmowa przytoczona jest, niestety! jak
najrzeczy wistsza, bo nawet nie umiatbym wymys$len
co$ podobnie excentrycznie kolosalnie. .. monstru-
alnego, ze za§ co do fotograzji nie przesadzam, dam
ci dowad...

To rzeklszy, wtasciciel zaktadu, wyjai list z szu-
flady i podajac go dodah

Zanim go odczytasz, musz¢ ci¢ objasnié, ze
wczoraj fotografowata si¢ u mnie narzeczona, ko-
bieta po sze§¢dziesigtce, ttusta, ropuchowata, tre-
dowata, zatabaczona, i1 cala okryta zczernialym
mchem i brodawkami, jak bagnista tagka kretowi-
nami. Portret ma stuzy¢ za podarunek przedslu-
bny dla pana mtodego, ktéry z pewnoscia, prze-
nidstby nad niego kilka rulonéw dukatéow, bo baba
cho¢, pegkata ale bogata. Robot¢ przyrzeklem =za
tydzien... dzi§ odebralem od niej list, ktory ci przed-
stawiam w oryginale.

Otworzylem, i nastepujace wyczytalem stowa:

Szanowny Panie!

Przed wyjazdem moim z Warszawy przypomi-
nam upraszajac najuprzejmiej, aby fotografja moja
majaca by¢ za tydzien wykonczona, mogta by¢ od-
robiong z ta doktadno$ciag prawdziwego artysty,
wyzszym talentem i wzniosta poezja, obdarzonego.
Aby rysy podobienstwa uc’ wycone, przedstawia-
ty cech¢ mtodosci interesujacej, a cata postaé wy-
razata zreczng 1 milg gracja moca sztuki podnie-
siong.

Glowa zas, aby mogla by¢ zrobiona na wzor tej
jak ma hrabina B. na to wspaniate nioby, koronka



wystajaca, pokryte. O co ponawiajac prosbg mam
honor i t. d.

,lc0z ty na to? zapytal artysta, gdym u-
konczyt czytanie.

Ze list byt prawdziwy, nie podrobiony dla pu-
stej zabawki, mogge Wam regczy¢ slowem Janka
z Bielca nic zajmujacego si¢ nigdy, tym bardzidj
dzisiaj podobnemi drobnostkami. Szukajac wigc
papieru do przepisania tej arcy przemadrej odez-
wy odrzektem:

— Sawida¢ glupstwa, moj bracie, na §wiecie tak
niezwyczajne, ze si¢ o nich nawet nie $nilo naj-
wigkszym medrcom. Przy caté¢j komicznosci smu-
tna to jednak sprawa, bo jezeli ludzie bogaci moga
si¢ u nas znajdowaé¢ z podobnie niemadreini glo-
wami, c6z powiedzie¢ o biednych i calym ludzie
wiejskim?

,Obmierzta ropucha” — szepnat artysta, po-
dajac mi r¢k¢ na pozegnanie, a mnie pozniej zda-
wato si¢, ze ja widz¢ we $nie, patrzaca oczami
hrabiny, w niobach, w koronce i w milej i zrgcznej
gracji ktoroj si¢ tak natarczywie domagata.

° Co6z jednak wyréwna, odwadze pana mlodego?
Pokazuje si¢, ze w poganskim naszym $wiecie, zto-
to jeszcze dtugo bedzie potgga, poruszajaca ludzmi
jak matjonetkami, i ze obecnie tak slawiona, cywi-
lizacja, moze kiedy$ zwaé si¢ bedzie.... glup-

stwem X I1X wieku!

ZYCIE —CHWILA.

O zycie ludzkie, to chwila tylko,

Co si¢ zaczyna i konczy chwilka,
Malutka chwilka.

Niby meteor, co sic w noc pali,
Roz$wieca ciemnie, potyska w dali,

I gasnie w dali.

— To drzacej tgczy tuk jasnopiory,
Co drga na tezkach posgpnej chmury,
Ginie $r6d chmury.
.To raczy strumien w cudzdj kramie,

Co cho¢ przez cudne wybrzeza ptynie’r-
Wciaz dalej ptynie.
To grom, co jasnym we¢zom si¢ wije,

Obszar catundéw nocnych odkryje,

W catun si¢ skryje..........

I1.

Mata dziecina igra wesolo —
Niebieskiem oczkiem strzela w okoto

Patrzy w okoto.

Chwila mingta $rod upojenia—
A czas juz male dziecie odmienia

W' dzieweczk¢ zmienia.

Liczko rumiencem krasi si¢, puszy,
Nieznane czucie zawrzato w duszy—

W dziewiczej duszy.

Juz si¢ zielenig mirtu gatazki:
Dziewica §lubne zawiera zwiazki,

Wieczyste zwiazki.

Marzen dziecigcych juz wigdna kwiatki,
Btysty natomiast uczucia matki,

Cierpienia matki.

Dni, godzin nie ma w uczu¢ krainie,
Dla serca matki czas szybko ptynie,

Bo z serca ptynie.

Skronie bolescia, tza ubielone
Niosa z pokora z cierni korong,

Cierpien korong.

Gtowe¢ matrony juz wiek popycha,—
W oOwczas poznata, ze zycie chwila

Bo— zycie— chwila.
II1.

Traby bojowe glosno zabrzmiaty,
Pospiesza rycerz na pole chwaty

Po wieniec chwaly.

Daje si¢ stysze¢ okrzyk do broni,
m— Wojownik $mierci widziadto goni,

Lecz prozno goni.

Smieré— zagrobowa ta zalotnica,
Na widok meztwa odwraca lica,
Wybladte lica.

Rycerz ocalal z posrod tysiaca,
Cho¢ wraze szyki gromi, roztraca,

Smier¢ go odtraca.

Czas lotem mija $réd walk i znoju—
Dni, godzin niema przy ciaglym boju,

Dla synéw boju.

Juz wiek schylona gltowe¢ nachyla,
1 poznat rycerz ze zycie— chwila,

Bo —zycie— chwila.
Iv.

Ztamany bdlem, smutny, ponury —
Ukochat cztowiek samotne mury

Klasztorne mury.

Zdata od $wiata, skupiony w sobie,
Szuka przytutku w zyjacych grobie,

W zapomnien grobie.



Sam— w uroczystej zakonndj ciszy
Weselnej wrzawy, jekéw nie styszy,

Ludzi nie styszy.

Z modlitwa w ustach, w martwym spokoju

Krwawego z $wiatem nie pragnatl boju,

Le¢kat si¢ boju.

Blada $mier¢ poznatl jeszcze za zycia. . .

Ustaja zwolna juz serca bici,

Urocze bicia.

Czas lotem mija, szron wlosy bieli,
Dni, godzin niema w klasztornej celi,
W odludnéj celi;

Juz wiek zn¢kana glowe nachyla,
I mnich poznaje ze zycie— chwila,
Bo— zycie— chwila.
V.
Wigc zycie ludzkie—-to chwila tylko,
Co si¢ zaczyna i koficzy chwilka,
Malutkg chwilka.

Wigc to meteor, co si¢ w noc pali,
Roz$wieca ciemnie, potyska w dali,

I gasnie w dali ?

Wigc to tgczowy tuk jasnopidry,
Co drga na tezkach posgpnej chmury,

Gasnie §rod chmury?

Wigc to strumyczek w cudnéj krainie,
Co cho¢ przez cudne wybrzeza ptynie,

Wciaz dalej plynie?
Wigc to grom, ktory wezem si¢ wije,
Lecz gdy catuny nocne odkryje

W catun si¢ skryje?

— Kiedy los $§wieci barwag motyla,
To zycie szybko mija jak chwila,

Bo— zycie— chwila.

Gdy martwy spokoj rak nie wysila—
Zycie przeminie jak mija chwila,
Bo—zycie— chwila.
Gdy troska braci glow nie pochyla-—
Zycie przeleci jak jedna chwila,
Bo— zycie— chwila.
— Ale kto przetrwatl piekto na ziemi,
Kto bliznich objat dtonmi drzacemi,
Piersmi drzacemi;
Kto nie znatl doli, tylko niedole,
Kto czltowieczenstwa przecierpiat bole,

Ludzkosci bole;
Dla kogo kazdy dzien i godzina
Jekiem rozpaczy si¢ rozpoczyna

tz3 rozpoczyna,

Ten w glebi duszy pomysli skrycie,
Ze dtuga chwila poprzedza zycie—
Wieczno$ci zycie.

Seweryn Zaleski.

NEDZA 7. CZASOW FRONDY

(Dokonczenie.)

Stan tak przerazajacej nedzy wywotal rozpacz
powszechna, ktora si¢ powoli w bunt przerodzita.
W Normandji utworzyty si¢ bandy bosakéw, wGu-
iennie rozbijali Krokanty. Rozbdj stoi si¢ stanem
normalnym tej nieszczgsnej spolecznosci, a nawet
byt upowaznianym. Ludwik XIII w 1640 r. pi-
szagc do gubernatora Arras, wyrazit si¢: Dzielny
i szlachetny Saint Prieul, zyj z przemyshlu, skub
kure nie tak, zeby bardzo nie wrzeszczala, czyn
jak drudzy czynia na swoich gubernatorstwach.
Masz wszelka wladz¢ 1 wszystko ei jest dozwolone.

Panawanie gwattu wywarto wplyw fatalny; kaz-
dadusza Judzka pod obuchem n¢dzy omdlata wpo-
czuciu swej niemocy. A zeby wybdor Mazarina zostat
przyjety, Anna Austryjaczkn, zmuszong byta ku-
pi¢ sobie zadluzong szlachte, wydaniem na tup joj
Francji. Grabiez niestychana wnet pochtongta
skarb w chwili skonu Ludwika XIII. Skoro bra-
klo pienigdzy, rozdawano przywileje, a kiedy nic
juz do dania nie byto, kiedy wyczerpana Francja
jekiem odpowiedziata na nielito§ciwe dworskie re-
kwizycje 1 Mazarin musial odmawiaé, poprzysi¢zo-
no jego zgube.

Wtedy lud obarczony podatkami, zapomniawszy
dtugich wiekéw przesladowania feodalnego, pola-
czyt si¢ ze szlachta swoja, ciemi¢zycielka, przeciw
krolowi. Nawet parlament, ta zewnetrzna formuta
woli monarszej, nasrozyt si¢ i zaintonowal prze-
grywke do wielkiego buntu z 1789 r.

W tej wojnie nazwanej Fronda, lud jak zwykle
ucierpial najwigcej, ciosy krolewskie odbijaly sie
od rycerskiej zbroicy, ale w cialo proletarjatu
grzezty jak w gling. Szlachta mogla wtej woj-
nie, w najgorszym razie utraci¢ kilka przywilejow,
lud musiat w niej postradaé ostatni kawalek chle-
ba. Od pierwszego zajscia, rozruch szerzyt si¢ jak
ogien na wrzosie. Wojska pladrowaty wsie, a lud
umieral pomi¢dzy zotdactwem a siepaczami panow
feodalnych. Po przegranej pod Charenton, w oko-
licach Paryza, w zimie, wie$niacy w pot nadzy
uciekali do lasu, a kobiety szalone gltodem i rozpa-
cza, zabijaly wlasne dzieci, azeby je od podobnego
losu uchronié¢. TVszystkie stosunki zycia zwyczajne-
go ustaly, wloscianie ktorzy nie mieli nic do dania,
byli zywcem ze skory obdzierani. Pidro si¢ wzdry-



ga i nie chce powtarzaé¢ okrucienstw opowiada-
nych przez autora.

Pokodj saint-germanski byt tylko cliwilowem za-
wieszeniem wojny. Wpredce rozpoczela sig fron-
da, wojna szalona, nie majaca sobie podobnej w dzie-
jach, zwana babska, dla tego, ze w niej wszystkie
namigtnos$ci i wszystkie zadze niskie byty poruszo-
ne. W owczas ostatnie pojecia sprawiedliwos$ci
i moralno$ci zniklty. Wida¢ tylko samolubstwo,
chciwos¢ bezwstyd i lekkomys$lnosé w tym S$wiecie,
zajetym wylacznie swemi interesami i mitostkami.
Na szczycie owczesn6j Francji, wida¢ tylko roz-
ciggnigta sie¢ sromotnych zwigzkéw milosnych,
powiazanych ktamstwem lub intryga. Podczas kie-
dy wielcy tak si¢ bawili, krew ludnosci rozlegltego
kraju lala si¢ strumieniem-----

Wszystkie dokumenta sktadajace ksiazke¢ o kto-
rej mowa, powtarzaja ciagle jedna nut¢ rozpaczy
Ezadko mozna napotka¢ w historji slady tak wiel-
kiego zawichrzenia spotecznego. Czu¢ koniec zu-
zytego $§wiata, koniec spoteczno$ci chorej, ktora na
chwile zgalwanizowana, rzuca ostatni falszywy
blask, azeby potem zapa$¢ na zawsze wczarny gro-
bowiec ostatnich Ludwikow. Konanie jednak jesz-
cze byto dlugie; widac je mianowicie po zwalcze-
niu frondy, zwalczeniu powierzchownem, bo rozru-
chy trwaly jeszcze lat kilkanadcie. Rezygnacja
zwyciezonej szlachty wnet przerodzita s:¢ w nikcze-
mne sluzalstwo ; przyszto do tego, ze dawny wrég
monarchji ksigz¢ la Teuiltade, ze swemi muszkie-
terami uklakt na placu des Yictoires przea statua
krola, ktora wystawil swoim kosztem i co wieczor
o$§wiecat jak oltarz.

Ostatecznie z dzieta autora, mozna wyciagnac
nastepujaca konkluzja: fronda byta ruchem znako-
mitym; jestto krotka ale energiczna przedmowa co
nie$miertelnej protestacji z 1789 roku. N.e fronda
jednak szlachecka, bo ta byta tylko ostatnim wy-
sitkiem konajacej feodalnosci, ale fronda parla-
mentarna, ta ktora w roku 1652 na 137 lat przed
rewolucja wyrzekta owe pamigtne stowa: wielcy sa
wielkiemi dlatego tylko, ze ich nanaszych barkach
nosimy.

Dlaczegoz wigc ta walka pozostala bezptodnag?
dlaczego doprowadzita do ptaskiego schlebiania
Wersalowi? Bo ng¢dza zniweczyta wszelka site mo-
ralng, cofneta ludzkos$¢ o trzy wieki, bo mocniejsza

byta od budzacego si¢ ducha.

(Bibl. Hkmsu.)

Paryz, d. 28 Stycznia 18G4 r.

Suknie tegoroczne, a szczegdlniej jedwabne ro-
big wszystkie ze §¢inanemi w gdérze brytami. Mato
w ogoélnosci widzie¢ si¢ daje garnirunkow, za to
na wszystkich szwach daja torsadki szinuklerskie
lub tez aksamitne rulony. WidzieliSmy taka su-
kni¢ zgtadkiej materjiczarnej przybrang u dotu gru-
bym rulonem aksamitnym, wzdtuz wszystkich bry-
towszty takiez rulony az do gory. Stanik pos-
tyljonski odpowiednio oznaczony byt rulonem
i grelotkami z pod spodu wychodzita aksamitna
kamizeleczka z roztwartym bawetem, spigta na la-
wowe guziki. Regkawy prawie obciste cokolwiek
otwarte aby re¢ka przej§¢ mogta, konczyty si¢ ru-
lonem odwrdconym na szwie az do ramienia. Na
sukni czarnej najtadniej oznaczajg si¢ rulony fijot-
kowego koloru.

Do mniejszego ubrania, zwrdcila uwage nasza
tadna suknia popielata w czarny marmurek, z wy-
robu welnianego, mig¢szanego zjedwabiem. Spo-
dnica osobna, miata u dotu gruby rulon aksamitny
czarny. Miejsce stanika zastgpowal kaftaniczek
wcigty prawie do figury, obtozony wazko aksami-
tem, z zaokraglonemi przodami, ktdére si¢ trochg
otwieraty. Podspdd szta osobna takaz sama ka-
mizeleczka, spigta na aksamitne guziki z podwdj-
nym, rozchodzacym si¢ mocno bawetem.

Na rano uzywane s3 bardzo Gabrjele, oktadane
pikowana materja, spi¢to na rzad guzikéw. W go-
rze zdobije zwykle mata czworograniasta pele-
Po bokach ida

Re¢kawy Scigte

rynka, oblozona plisag pikowana.
kieszonki, ozaczone stosownie.
do tokcia, cokolwiek sa szersze niz u zwyczaj-
nych sukien, oblozone jedwabnym mankietem.

Uwazali$my takze czarny kaszmirowy spuszcza-
ny szlafroczek, przyfaldowany w goérze do karcz-
ku. Ogarnirowany byt wkoto raszka z fijotkowej
popelinki w czarng kratke¢: raszka ta odwracala
si¢ po obu stronach przodu, w $rodku szedt! rzad
guzikéw, objetych takaz sama popeling. W miejs-
cu gdzie fatdy taczyty si¢ z karczkiem, naszyta by-
ta ruszka. Pasek takze nagarnirowany byl rusz-
ka fijotkowa. Dla bardzo szczuptych os6éb, moze
to by¢ tadnie, inaczej garnirunek w pasie pogrubia
figur¢ iniezgrabnie wyglada. Re¢kawy cokolwick
otwarte u r¢ki, i kieszenie po bokach spddnicy od-
powiednio byly przybrane.

Torebki przyczepione do paskow, czyli tak zwa-
ne omonierki, powszechnie uzywane sa, tak do
mniejszego, jak 1 do wigkszego ubrania. Do stroj-
niejszych sukien robia je z pasmanterji; do co-
dziennych z materji lub skoéry, nabijane stalkanu.



WidzieliSmy mi¢dzy innemi, w pigknym magazy-
nie Gagdlin’a takga. torebke, pokryta czarnym ba-
rankiem, przyczepiona do barankowego paska.
Oryginalnie to i tadnie wyglada.

Baranek w ogdlnosci bardzo uzywany do ozdo-
by paletocikow i rotond. Oktadajg nim takze ma-
te pelerinki pikowane wksztatcie chusteczek, no-
szone w pokoju. Kotnierze i manszoniki baran-
kowe, tak czarne jak siwe, ciagle si¢ pojawiaja na
ulicy. Niekiedy zamiast kolnierza, nosza krawat-
ke barankowa, szeroka na trzy palce z koncami
zakonczoneini w zab, si¢gajaca prawie do stanu.
Buciki aksamitne lub sukienne oktadaja roOwniez ba-
rankami.

Kaftaniczki postyljonskie z karoczkiem, szame-
rowane ta§ma, okryte grelotkami stanowig ulubio-
ne ubranie mtodych oséb. Robia je zazwyczaj do
figury, tak z aksamitu, jak z materji pikowanej, do
mniejszego ubrania, z kaszmiru i sukna. Pod spdd
stuzy Garybaldka kaszmirowa lub fularowa, wy-
szywana sutaszem przystajaca gladko do stanu.
Strojniejsze szmizetki bywaja polbatystowe lub
rcuszlinowe, uktadane w zaktadki, obszyte walan-
sienka.

Kotnierzyki mate webowe ciggle si¢ utrzymuja
z ta réznica, ze je zwykle obszywaja koronka do
kota, lub tylko na rozkach wytozonych z przodu.
Jedne z nich majg ksztatt marynarski, inne stoja-
ce sag wgorze z przodu za§ wylozone. Rekawki
do nich muszlinowe maja mankiet prosty jak u
mezkich koszul, obszyte koronka.

Opis deseni do haftu.

Nr. 1. Szlak i naroznik do chustki od nosa. Haft at-
taskowy z robotkami.

Nr. 2. Polowa mankieta do biatego r¢kawka.

Nr. 3. Potowa kotnierzyka webowego ktory si¢ skta-
da z dwoch takich klapek tylko na przodzie. Konce te
obszywaja si¢ walansienka, ktora zachodzi na okoto szyi.

Nr. 4. Kotnierzyk stojacy haftowany czarna bawelna.

Nr. 5. Potowa mankieta.

Nr. 7. Kotnierzyk.

Nr.. 8. Mankiet ptocienny haftowany czarna baweina.

Nr. 9. Kolnierzyk.

Nr. 10. Kolnierzyk. Haft robi si¢ czarno.

Nr. 11. Mankiet.

Nr. 12. Szlak do chustki od nosa.

Nr. 13. Potowa mankieta.

Nr. 14. Kotnierzyk.

Nr. 15. Wzor Bzarfy czarnej jedwabnej z karoczkiem
postyljonskim.

Nr. 16. Kapturek watowany dla 3 letniego dziecka
z tybetu szafirowego albo biatego, garnirowany takaz
wstazka i wyszyty sutaszem.

Nr. 17 i 18. Narozniki do chustek od nosa.

Nr. 19. Litery P. G. A.

Nr. 20. Desen na serwetk¢ z biatego sukna do nakry-
cia imbryczka do herbaty. Szlak imitujacy karty naszywa
si¢ kolorowem suknem, rdéwniez trzy karty umieszczone
w rogach lub w $rodku serwetki.

Nr. 21. Naroznik do chustki od nosa.

Nr. 22. Desen na wstawke.

Nr. 23 i 24. Figury w bluzkach i pasku aksamitnym.

Nr. 25. Desen do wyszycia sutaszem.

Nr. 26 i 27. Desenie na wstawki.

Opis formy ptaszczyka do chrztu dla matego dziecka,
paska aksamitnego z klapkami i szarfy z karoczkiem
postylionskim.

Nr. 1. Pelerynki do ptaszczyka. Desen wyszywa si¢
sutaszem albo grubym jedwabiem, $ciegiem taficuszko-
wym. Plaszczyki do chrztu bywaja zwykle z materji,
kaszmiru albo biatej piki, z pierwszych dwoch materja-
tow robig si¢, pikowane na wacie, pelerynka za$§ krajana
skosnie podszywa si¢ tylko fularem.

Nr. 2. Potowa karczka, ktory si¢ kraje w catosci i do
niego przymarszczony jest ptaszczyk.

Nr. 3. Re¢kaw.

Nr. 4. Catos¢ plaszczyka.

Nr. 5. Potowa karoczka postyljonskicgo, ktory sig
kraje w cato$ci, i wyszywa sutaszem albo grubym jedwa-
biem, $ciegiem tancuszkowym. Kotka wypetni¢ mozna pe-
retkami czarnemi, nast¢gpnie podszy¢ trzeba sztywnym
muszlinem i ozdobi¢ koronkowa lub sznelowa frendzla.

Nr. 6. Koniec do szarfy, ktore powinny mie¢ blizko
po 7 ¢wierci dtugo$ci. Pasek tak jak szarfa robi si¢ z czar-
n¢j materji jedwabn¢j, na sztywnej podszewce i zapinana
na klamerke¢ lub haftki. Szarfa taka z karoczkiem bardzo
dobrze pasuje do stanika gladkiego bez bawetow, nie
tylko z materji ale nawet z wyrobu welnianego, tego
samego jak suknia. Calo$¢ paska przedstawiona pod Nr.
15 na stronie deseni do haftu.

Nr. 7. Boczna klapka do paska,' ktory przedstawiony
pod Nr. 23 i 24 na drugiej stronic.

Nr. S. Boczek idacy do przodu.

Nr. 9. Przednia cze$¢ paska.

Nr. 10. Potowa klapki do tyta, ktora si¢ kraje w ca-
tosci. Pasek aksamitny obszywa si¢ brzegiem wstawka
gipiurowa; z materji jedwabnej aksamitka. Podszewka
daje si¢ zwykle jedwabna i guziki lawowe. Fiszbiny wcia-
gaja si¢ na wszystkich szwach.

Nr. 11. Catos$¢ kotnierzyka ktérego forma pod Nr. 3
na stronie deseni do haftu.

Nr. 12 i 13. Szlaki do obruséow koscielnych.

Listy i przesylki pieni¢gzne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ opis deseni do
haftu, opis formy ptaszczyka do chrztu dla matego dzie-
cka, paska aksamitnego z klapkami i szarfy z karoczkiem
postylionskim.

w Drukarni K.Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

DODATEK



Dodatek do Nru

Warszawa dnia 6 Lutego 1864 roku.

JAN HALIFAY,

POWIESC MS8MULLOCH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO

Seweryne Pruszakowgq.

(Dalszy ciag.)

Janek pogladal na nig, ze smutkiem, przykro mu
bylo odtracné¢ jej uprzejma grzeczno$¢: ale szy-
derczy usmiech drugiej pani, wrécit mu odwage.

— Nie lady Brithwood, rzekl, to by¢ nie po-
winno. Mozemy si¢ spotykaé przypadkiem, ale
bywa¢ u siebie niepodobna!

Lady Karolina, ruszyta ramionami.

— Jak chcesz, nie zwyktam wprasza¢ si¢ niko -
mu Y przyjaznig.

— Niechze pani, nie tldémaczy na zle moich
stow. Umiem cenie joj dobro¢ dla mojdj zony, ale
roznica migdzy nami zbyt wielka.

— Doprawdy? rzekta lady Karolina z przymu-
szonym u$miechem.

— Nasze drogi odmienne jak dwa odwrotne
bieguny. Ani dom nasz, ani towarzystwo, nie dla
pani. Co za$§ do zony mojej, dodal patrzac na po -
malowane lica dwoch kobiet, stopa jej nie przesta-
pi nigdy niewtasciwych dla niej progéow. *

Pani Brithwood przygryzta usta z gniewem.

— Czy styszysz Emo? Taki miody, a juz nie-
grzeczny. Ale zobaczemy, zmienisz jeszcze zdanie.
Dowidzenia pigkny kuzynku.

Powo6z potoczyt si¢ szybko.

— Janku, rzeklem, co powie na to zona?

— Dzigki Bogu, ze nie jest juz z niemi; stokro¢
dzi$ bezpieczniejsza, pod opieka uczciwego czto-
wieka, odrzekt z widocznem wzruszeniem.

— Przeciez lady Karolina...

— Czy wiesz, kto byt z nig?

— Ta pigkna kobicta?

— Niestety Fineas, to lady Hamilton 1

Opuscil innie przy progu zlagodnym jak da-

wnidj usmiechem.

6 Tygodnika Mad.

— Przyjacielu pamigtaj o sobie, rzekt, dzi$
zwlaszcza, kiedy mnie tu nie ma.

XXI.

Jan Halifax, byt z Zzonag w ogrodzie.

Jakze mtodzi byli i pigkni! On klgczat sadzac
bukszpan w okoto grzedek, Urszula stata przy
nim, wsparta na jego ramieniu. Na r¢ku joj poly-
skiwat $lubny pier§cien. Rozmawiali z soba, nie
spostrzegli wigc zrazu, kiedym przyszedt.

— Witaj nam drogi Fineas, zawotal Janek,
$ciskajac mi obie rece.

Urszula powitata mnie tkliwie, jak siostra brata.

W kilka minut potem odeszla, zostaliSmy oba
z Jankiem. Scigal ja oczyma dopoki nie znikla
w cieniu drzew, potem rzucit motyke, zblizyt sig
do mnie, i dlugo patrzal mi w oczy. Caly drzal od
wzruszenia.

— Czy$ szczesliwy moj Janku.

— O! prawie zatrwozony wlasném szczg¢Sciem.
Datby Boég, abym umial na nie zasluzyc¢t

Oblicze jego wyrazatlo w pelni to szczg$cie wy-
ptywajace ze zwiazku dwoéch godnych siebie istot,
ktore dopetniaja si¢ wzajem iuosabiaja to §wigte
prawo Zbawiciela, ,,Czlowiek porzuci ojca, matke,
braci i przyjaciél a polaczy si¢ z malzonka, i be-
dzie ich dwoje wjednem ciele.”

Obeszlismy kilkakrotnie ogrod, ktory nie przy-
pominat bynajmniej Edenu. Byly w nim kwatery
zasadzone kapusta, grzadki kwiatéw', opuszczone
od dawna, i wielkie owocowm drzewa w ztym stanie.

— Wszystko to urzadzimy lepiej na rok przy-
szty, rzekl Janek wesolo. Z czasem begdziemy mieli
$liczny ogrod.

Rzucit dumnem okiem na swoja posiadto$¢ i wi-
dzac zblizajaca si¢ zong, odebratl list zjoj reki

Nasza ,réza zEnderly” przybrata postac¢ po-
wazna, z ktora byto joj prawdziwie do twarzy.

— Czy moge przeczytaé, zapytata, spogladajac
na list.

— Czytaj moja malenka.

Rozsmialem si¢ z tego pieszczotliwego wyraze-
nia, ktore si¢ bynajmniej nie stosowalo do wzrostu
Urszuli. Nie byta to jednak pora do $miechu



Mocny rumieniec pokryt lica mtodej kobiety, pod-
czas gdy czytata list, potem przybrala surowa, po-
sta¢. Janek zgniott papier w reku, rzucil go mig-
dzy krzewy, i wziawszy obie j¢j rece, patrzal na
nig z uSmiechem.

Ty nie dbasz o to kochanko, nie prawdaz?
wszakze wiedzieliSmy juz o tom.

— Nie, lecz to niestusznie ! sadzitam, ze tak nie
postapi... a ty?

Patrz Fineas, ona mys$li, ze nikt me moze
wyrzadzi¢ krzywdy j¢j mezowi, nawet Ryszard
Brithwood.

— Ten niegodziwy...

— Cicho kochanko; nie moéwmy o nim, gdyz
mimo wszystkich pogrézek, nie moze nam nic zro-
bi¢. Zreszta biedny cztowiek, on nigdny nie bg-
dzie tak szczeg$liwy, jak my.

Miat stuszno$¢. Zuchwatly list pana Brithwood
pozostal na ziemi w$réd krzakéw : my za$§ przecha-
dzalismy si¢ swobodnie w zdluz ogrodu radzac
jakby si¢ urzadzi¢, jak najoszczg¢dniej, na nowem
gospodarstwie. Bieda nie trwozyla ich, przeciwnie
przyjmowali ja w dom swodj, jak dobra przyja-
ciotke, ktora lubo na pozdér surowa, miala im da¢é
niejedn¢ zbawienna nauke.

— Nie lekamy si¢ biedy, rzekt Janek, i nie
wstydziemy si¢ jej wcale. Coz nam to szkodzi, ze lu-
dzie beda nas mieli za ubogich? godno$¢ spoczywa
w cztowieku, nie w tern, co go otacza.

— Alez sasiedzi?

— Sasiedzi powiedzg co im si¢ podoba. Ten
pokochal w potowie biede¢, kto prowadzi dom swoj
dla siebie, nie dla oka sgsiadow.

— Prawda, zawotata Urszula, podnoszac glowe
wesolo. Zreszta my mlodzi, niewiele mamy po-
trzeb, potrafimy si¢ do wszystkiego zastosowac.

— Nie bedzie juz wigc na jedwabna popielata
sukienke¢, rzekl na pot tkliwie na poi smutno.

— Spodziewam sig, ze bgd¢ rownie milg w pto-
cienkowej! a co do szczgscia, nic mi go przez to
nie ubegdzie.

Janek odpowiedziat na to ze $miechem, wymo-
wniejszym nad stowa.

WrociliSmy do domu. Urszula oprowadzita mnie
po wszystkich katach, po czem zasiedliSmy w salo-
niku. Po herbacie Urszula uktadala ksiazki na
potkach, ktore Janek poprzybijat do $ciany. Nie-
ktore z nich utozyta na starym fortepianie.

— Niechze przynajmniej dzwiga ksiazki, rzekta,
skoro nie umiem go wtasciwie uzyc¢.

Urszula nie grata, ani $§piewata.

— Wszakze on ci tu nie zawadza rzek!t Janek,
lubi¢ patrze¢ na fortepian, pamigtam jak przez sen,
grajacag nieraz matke¢ moja.

Nigdy$ mi nie mowit o twojej matce, Janku.
Niewielebym c¢i moégt powiedzie¢. Dawno
juz bardzo dawno, rodzice moi pomarli, zostawia-
jac mi tylko imig.

— I wecale ich nie pamigtasz?

— Ojca wcale, matke cokolwiek tylko.

— I nie zachowate$ zadnej po nich pamiatki?

— Jedng tylko, czy chcesz ja widziec¢?

— O tak, rzekla wzruszonym glosem.

— Jaka to bole$¢ dla niego, ze nie znatl rodzi-
cow, rzekta Urszula, gdy Janek wyszedl z pokoju.
Jakbym pragneta ich znaé, zreszta mniejsza o to,
kiedy znam jego samego.

I usmiechngta si¢, odrzucajac z czola bujne wto-
sy, skromny tytut matzonki Jana Halifax, czynit
ja dumniejsza, niz korona na glowie.

Janek niebawem powrdcit.

— Patrz Urszulu, rzekl, oto wszystko, co mi
pozostoto po rodzicach! nikt tego dotad nie wi-
dziat oprécz jednego Fineasa.

Trzymatl wreku maty Testament grecki, ktory mi
pokazywat przed kilkoma laty. Zdjat z niego je-
dwabny pokrowiec, przywiazany wstazeczka; byta
to robota kobiety, jego matki zapewne, Urszula
wzigta ksigzke, otworzyta ja, i na pierwszdj stron-
nicy wyczytata na glos:

Gui Halifax, gentelman.

— Ja my$latam... rzekta zaptoniona....

Nie dopowiedziata nic wigcdj, lecz wida¢ byto
rado§¢ wjé¢j oku, i dziwi¢ si¢ temu nie mozna.
Urszula byta wychowana w przesadach rodowych.

m— Myslata§ zapewne, zejestem synem wie$nia-
ka. I cézby mi to szkodzito, gdyby wreszcie i tak
byto?

— Nie! zawotata, tulac si¢ do piersi matzonka.
Nie szkodzitoby mi to wcale. Czyby twoj ojciec
byt krdolem na; tronie, czy zebrakiem ulicznym,
wszystko to jedno, ty zawsze bylby$ soba... moim
me¢zem, moim Janem Halifax!

Niech ci¢ Bog btogostawi ukochana moja! od=>
rzekt Janek, przyciskajac ja do serca.

Zapomnieli o mojej obecnos$ci. Ja tez wysuna-

tem si¢ nieznacznie z pokoju, i wrocitem do ojca.

XXII.

Zima a za nia wiosna ubiegla spokojnie: zty
stan zdrowia zatrzymywal mnie ciagle w domu;
ale Janek i Urszula czg¢sto mnie odwiedzali. Lubi-
tem patrze¢ na nig, kiedy siedziata przy mnie; glos
j6j tagodny wukrzepial mnie na duchu. Wowczas
to na wyrazne j¢j zadanie przestalem ja zwac pa-



niag Halifax, zowiac ja po prostu Urszula. Nie ta-
two mi to przyszto, gdy cata joj postaé, wyrazala
niepospolita godno$¢, i nakazywata uszanowanie.
Obejscie jej w mlodym wieku odznaczalo si¢
szczegolng stodycza, tagodnoscia, wyjawszy wzgle-
dem tego, ktory posiadat catg jej mito§¢. Dla ob-
cych byta grzeczna, lecz nie dawata im przystepu
do siebie.

Podczas cieptych wieczoréw letnich, opuszcza-
tem chetnie nasz dom samotny, aby zasia$¢ pod

jabtonia w ogrodzie Janka.

Ogrod ten zupelnie nowa przybral postaé. Sta-
re drzewa oczyszczone z mchu isuchych gatazek,
inaczej wygladaty niz dawniej: oprocz tego przy-
byto wiele mtodych, posadzonych w jesieni r¢ka
Janka. Ojciec dostarczyl mu szczepoéw roéznego
rodzaju: pani Jessop zaopatrzyta w nasiona kwia-
towe i warzywne; dosyé¢, ze ogrod ostoniony w ko-
to murem, Avystawiony na dzialanie stonca, a na-
dewszystko troskliwa pielegnowany re¢ka, bardzo
byt mity dla oka, i pozyteczny zarazem dla spi-
zarni mlodej gospodyni. Na grzadkach kwitty
przedliczne gwozdziki, i ostrozki otoczone wkoto
bukszpanem, daldj zywoplot z pachnacego glogu
przystaniat kwatery z kartoflami. Poczciwy stary
ogrod, jakich dzi$ mato wida¢! ilez w nim prze-
pedzitem chwil blogich! Kazde jego drzewo, kaz-
dy kwiatek, maluje si¢ dotad zywo w mej pamigci.

Po potudniu, kiedy stonice jeszcze przypiekato,
siadalem w sieni, i przygladatem si¢ Urszuli kiza-
tajacoj si¢ okoto matego swego gospodarstwa. Ni-
gdy nie spoczywata ani chwili; niekiedy siadata
przy mnie na tawce, trzymajac na kolanach wielka
miske gliniang, peina zielonych strakow, ktore tu-
skata biatemi paluszkami.

Wieczorem siadata przy oknie zrobota, wygla-
dajac powrotu Janka. Skoro si¢ ukazal z daleka
zarumieniona od rado$ci wybiegata do drzwi na
powitanie.

Szczgs$liwi byli w owych dniach cichego ubo-
stwra; nie mieli stosunkow z obcymi, nikt icli nie
odwiedzal, ani tez oni nikogo; dom i ogréd byt to
ich maty $§wiatek.

W pigkny wieczor lipcowy chodziliSmy z Jan-
kiem po ogrodzie. Urszula odeszta juz do pokoju,
czas byl pogodny, noc cicha, niebo jasniejace
gwiazdami. Cudny urok roztaczal si¢ dokola.

— Fineas mani ci co$§ powiedzidc, rzekt Janek.

Coz takiego spytatem.

Zatrzymat si¢ chwile i potem moéwit dalej :

— Patrz na t¢ jabton, pokryta owocem: nieda-
wno podziwiatem ZUrszula jej kwiat blado lozo-

wy. Kiedy liscie z niej opadna, pod dach nasz

ubogi przybedzie nowy go$¢, aby nas nazwaé ro-
dzicami
Uscisngtem mu reke w milczeniu.

— Nie umiem ci powiedzie¢ co czuj¢, wyobra-
zajac sobie jak dom nasz napelni si¢ wrzawa
i szczebiotem matej dzieciny— !

— Prawdaz to czy sen? na Boze Narodzenie,
be¢de juz ojcem, przyjacielu.
Usiadt na tawce i milczat.

— Kadbym wiedzial, rzekl! nakoniec, czy moj
ojciec tak byt mtody kiedym ja przyszed! na §wiat,
i czy tak zywo czul swoje szczg$cie? O Fineas,
jakiez to blogostawienstwo! jaka rados¢! Bog
nam z syta niewinng istotke, ktdéra mamy przyspo-
sobi¢ dla Nieba. Jakze si¢ wywigzemy =z tego
Swietego obowiazku? my oboje tak mtlodzi, tak
niedoswiadczeni! Urszula bgdzie miata ledwie lat
o$mnascie. Nieraz siedzg¢c na tdj tawce, rozma-
wiamy o tem dziecigciu, radzimy nad jego wycho-
waniem ; niekiedy lgkamy si¢ tak wielkiego szczg-
$cia!l

— Bog natchnie was,, co macie czynié¢, odrze-

ktem.

SiedzieliSmy jeszcze chwil¢. Pogladatem na
Janka, ktory wlepit oczy wte miljony $wiatow,
krazacych po nad nami, ktore nie wigcej waza
przed obliczem Stworcey, jak jedna ludzka dusza.

Dzieci¢ przyszto na §wiat z pierwszym $niegiem.

Byta to dzieweczka; $liczna dziewucha wedlug
zdania pani Jessop 1 Joanny. Ta ostatnia prze-
niosta si¢ do domu Janka, i zduma ukazywata

wszystkim niemowl¢ obwinigte w poduszke.

Janek nazajutrz po urodzeniu dziewczynki, przy-
szedl oznajmi¢ nam swe szczg¢Scie. Spokojny
usmiech ozywiat jego usta, ale Joanna mowila, Ze
kiedy poraz pierwszy wzigl dzieweczke¢ na rece,

rozptakat si¢ jak dziecko.

Malenka wzrastata, biata jak kwiateczek zimo-
wy. Nie widzialem dotad niemowlgcia, a raczoj,
nie zwracatlem na zadne uwagi, ale dziéc.i¢ Janka,
owladngto zupelnie serce moje.

Nazwano dzieweczk¢ Mureela, przez pamigé
matki Janka. Urszula sama nadata jej to imig.

To imie tak stodkie, tak $wicte, dla nas, nakre-
$lam dzi$§ ze tzami.

Nasza Muriela, urodzita si¢ w Grudniu r. 1802,
ochrzczono ja 9 Lutego.

tym dniu byliSmy u Janka na obiedzie; moj
ojciec, panstwo Jessop ija; pierwszy raz od lat
dwodziestu ojciec jadt obiad pod cudzym dachem.
Nie spodziewalismy, si¢ zeby przyszedt, gdyz na
prozbe Janka, potrzasnal gtowajakby w odmawia-



jacy sposobj ale kiedy$Smy siadali do Btolu, Urszula
krzyknela z podziwienia, ojciec bowiem ukazal sie
w pokoju sali.

Poczciwy stary ojciec! widz¢ jeszcze wysoka
jego pasta¢, cokolwiek pochylona wiekiem; twarz
blada, starannie ogolona, przenikliwe jego oczy,
coraz tagodniejszego nabierajace wyrazu. Miat na
sobie niedzielne suknie, i biata chustke na szyi;
trzymal kapelusz z szerokim brzegiem, i laske; na
ustach jego spoczywat stodki u$miech.

Mtodzi matzonkowie, powitali go z najzywsza
rado$cia. Ojciec podzigkowat im za uprzejme
przyjecie, i siadt do stotu nie ttumaczac, si¢ czemu
odmienil zamiar.

Obiad byl prosty, zastawa bardzo skromna,
glowna ozdoba stolu byt ogromny bukiet kwia-
tow, umieszczony wposrodku. Nie pamigtam je-
dnak przyjemniejszdj uczty w zyciu mojem.

Po obiedzie zasiedlismy wk,oto kominka, $nidg
padal grubemi ptatami.

— Nie bylo juz $niegu od dwoch miesigcey,
rzekt Janek, od dnia urodzin naszej dzioweczki.

W chwili gdy to moéwil dzi¢cig¢ zaptakalo. Ojciec
moéj zadrzal, wiedzieliSmy, ze nie lubit matych dzie-
ci. Na powtdorny krzyk Urszula wstata i wyszta.
Ojciec pogladat za nig dziwnym wzrokiem: wkrot-
ce potem zaczal si¢ wybiera¢ do domu.

— Nie opuszczaj nas pan jeszcze, prosimy,
rzekt Janek, Urszula chce panu pokazaé nasza
malenka.

Ojciec machnat r¢ka, jakby chcial odegnaé przy-
kra mysl. Gtlos dziécigcia odzywal si¢ czasami,
wreszcie pani Halifax weszta do pokoju, trzymajac
w reku swoj zimowy kwiateczek, swoja coreczke
ukochana.

Ojciec mdj spojrzal na matke¢ i na dziecig, a po-
tem zamknat oczy i nie patrzal na nie.

Obeszto to Urszulg, lecz pochwaly, jaldemi
wszyscy obsypywali dziecinkg, wkrotce ja pocie-
szyty.

— Zna¢ ze przyszta na $wiat ze $niegiem, rze-
kta pani Jessop, taka tez biata jak $nieg.

I taka cicha, rzekta Urszula, prawie nigdy nie
krzyczy; przez pot dnia lezy w kotysce z zamknie-
temi oczkami,

W tej chwili doktoér wszedl do pokoju i zamknat
za soba drzwi z toskotem. Dzieci¢ zaptakato.

— Dziwna rzecz, jak ma bystry stluch rzekt
Janek, najmniejszy hatas zwraca natychmiast joj
uwage.

Urszula pokazata nam dlugie rzgsy Murielki.

— Zdaje mi si¢ rzekla, ze ma takie oczy jak
ojciec; szkoda tylko, ze je tak czgsto zamyka. Ale

teraz patrzy na nas, chodzmy do okna, pokazmy
nasze oczki doktorowi.

Dzi¢ci¢ miato w rzeczy samdj tadne ciemno nie-
bieskie oczy, otoczone dluga ciemng rz¢sg, wyraz
ich jednak byt szczegdlny; a raczoéj brakio im zu-
petnie wyrazu. Spostrzegt to doktdr Jessop, twarz
jego okazata niespokojnosé.

— A co, wszak ma oczy Janka, nieprawdaz? za-
gadnegla Urszula.

— Nie moge¢ stanowczo odpowiedzieé¢, odpart
doktor, lepiéj osad ¢ przy $widcy.

— Natychmiast id¢ po nig.

— Nic pilnego, przyjde jutro zrana i obejrze¢ joj
oczki doktadnie.

Janek spostrzegl niespokojno$¢ doktora.

— Daj mi malenka, rzekl, i przynie$ zaraz §widcg.

Gdy wyszta, zanidost dziéci¢ do okna; diugo
przygladat si¢ joj malenkiej twarzyczce.

— Czy pan sadzisz, rzekl patrzac na doktora,
ze w oczach ma jaka wade ?

Urszula wracajac postyszata te stowa.

— Cos$ mowit o oczach dziecka? spytala z prze-
razeniem.

Nikt jej nie odpowiedzial, wszyscy stali przy
oknie. Mata Murielka lezata na kolanach ojca,
doktor chcial j¢j otworzyé oczy. Zaptakata zatos-
nie. Matka porwata dzieci¢, przycisn¢la je do
piersi goraczkowo.

— Dajcie jej pokéj, [zawotata; ona ma zdrowe
oczki, nikt si¢ joj nie dotknie, ja nie pozwole
na to.

— Urszulko moja! rzekt Janek po cichu! stowa
te uspokoity ja natychmiast.

— O/! przebaczcie mi rzekta, powstrzymujac
tkanie podnoszace jej piersi: samo przypuszczenie
jakiego§ ztego doprowadza mnie do rozpaczy.
Janku, nie pozwalaj patrze¢ w joj oczki.

— Lepsza stokro¢ prawda niz niepewnos¢, rzekt
Janek stodko, lecz stanowczo.

Urszula oddala Murielkg. Dzidcie o$mielone
glosem ojca, otworzyto znéw oczki. Doktér zbli-
zyt $wiatto, ale zrenice staty kolem, nie objawiajac
najmniejszego poruszenia.

— Doktorze! ona nie widzi rzekt Janek, bytazby
slepa ?

— Tak, $lepa z urodzenia, odpart doktor.

Stowa te, lubo z cicha wyszeptane, doszly ucha
matki. Porwata dzieci¢ na re¢ce.

— Janku moj Janku! zawotala przerazliwym
glosem.

(d. c. n.)



